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capaciteiten. Er is een tijd geweest, waarin een bul 
van een examen alles deed. Die tijd gaat allengs 
voorbij. Men heeft in verschillende zakenkringen 
leeren begrijpen, dat het in werkelijkheid niet aan
gaat om een examenooTdeel voor het practische 
leven zoo maar aan te nemen. Maar op andere 

'gebieden is deze geest nog lang niet overwonnen. 
De waardeering van het leven naar 
uiterlijke verschijnselen is nog maar 
al te veel in trek. 

En nu heeft zelfs van deze laatste waarheid de 
moderne cultuur wéér een stelling gemaakt, die 
haar uitnemend in "het gevlei komt. Een stelling, 
die zij uitwerkt op religieus terrein. Immers 
op dat terrein heet het dan, dat het „op uiterlijke 
dingen niet aankomt", dat het „hem niet zit" in 
dit doen en in dat doen. Merkwaardig is, hoe 
hier dan de „fijngevoeligheid" optreedt als cor-
rectrice van het leven, maar dan enkel. met de 
bedoeling om gezag op te eischen voor een levens
inzicht, dat inderdaad dan ook niets uiterlijks heeft 
om eigen bestaan te bewijzen. 

En zoo komen we vanzelf aan de vraag naar 
de houding van den modernen 'tijd tegenover de 
religieuze vraagstelling. Want immers juist bij die 
religieuze vraagstelling aanvaardt men de gedachte,, 
dat het op uiterlijkheden niet aankomt. 

Inzake van religie begint onze moderne tijd hoe 
langer hoe meer de structuur van elke oude cul
tuur aan te nemen. We onderscheiden achtereen
volgens tusschen de verschillende wijzen waarop 
de religie wordt gedenatureerd. 

In de eerste plaats hebben we dan de ethisee-
ring van de religie. De religie gaat op in de 
zedeleer. Nu eens in de scholastieke uiteenzetting 
van de feiten, en in een casuïstiek, dan in een 
„zelf-voldaan" moralisme. Dit is niet enkel een 
verschijnsel van de oude cultuur. Wel heeft het 
daar een eigen nuance. 

Bij' de jongere cultuur op het platteland groeit 
uit dit verschijnsel de Farizeërshouding van den 
enkeling. Bij de oudere cultuur in de stad wordt 
het moralisme met veel gratie de leverancier van 
een theorie, waarbij men ongestraft onzedelijk 
leven kan. 

In de tweede plaats vinden we de a e s t h e t i-
seering van de religie. Hierbij wordt de reli
gie geheel gesubjectiveerd en gaat zij op in emotie, 
en worden de grenzen tusschen wat schoon, goed 
en godsdienstig is, geheel uitgewischt. In het alge
meen kunnen hierheen twee wegen leiden. De 
eerste gaat over de neutraliseering van het gods-

"begrip- naar de subjectieve emotie, en de tweede 
loopt over het subjectieve inzicht naar de sub
jectieve emotie. Zoo wordt religie alleen maar de 
naam' voor het meest diepe emotioneele. Jonge 
menschen komen gemakkelijk onder den invloed 
van deze gedachte; temeer waar daardoor gediend 
wordt de practische instelling, dat iets leeren omtrenl 
religie, in casu catechetisch onderwijs, niet veel 
zin heeft. 

Ten derde valt ons op de s o e i a 1 i s e e r i n g 
van de religie. De religie wordt in de moderne 
ctultuur gemakkelijk enkel op het sociale betrok
ken. Dit komt doordat eenerzij ds de mensch krach
tens zijn aanleg intuïtief beleeft de relatie tusschen 
het religieuze en het zedelijke. Nu is het zedelijke 
veel meer concreet dan het religieuze. Tot op zekere 
hoogte kan zélfs gezegd, dat het religieuze zich 
concretiseert in het ethische. Dit is de gedachte 
vau de Heilige Schrift: „aan de vrucht wordt de 
boom gekend", en het is de doorgaande opvatting 
van de samenleving. 

Nu zoekt echter anderzijds het zedelijke een 
adres. In een tijd, waarin men met al zijn beschou
wingen sociaal is .georiënteerd, zal uit den aard 
der zaak de sociale ethiek de meeste aandacht 
hebben. Alleen maar, dan is het niet meer juist 
in deze religie te spreken van sociale ethiek, maar 
moet het zijn sociale moraal. Sociale ethiek 
wordt gedragen door een „einheitlich" principe; 
sociale moraal doet het daar zonder af. Deze 
sociale moraal wordt dan verder pragmatisch af-
genormeerd naar het practische nut. 

Alleen wat practisch nut heeft wordt erkend. Zoo 
wordt een pragmatisch georiënteerd sociaal ideaal 
het culminatiepunt van datgene, wat als religieus 
leven in den mensch aanwezig is. Wanneer men op 
dit standpunt nog van een kerk spreekt, dan doet 
manj het alleen over de „sociale instelling", die 
kerk heet. 

Ten slotte hebben we de oeoonomiseering 
van de religie. Deze is een van de eigenaardige 
vruchten van de oude cultuur, die tegelijkertijd een 
brug slaat naar een nieuwen vorm van cultuur en 
naar een nieuwe opleving van het religieuze. 

Inamers bet kan niet worden ontkend, dat de 
tegenwoordige zending steun ondervindt uit de 
kringen van hen, die persoonlijk het religieuze niet 
op prijs stellen, die ook feitelijk op al de ge-
noewide terreinen zich afzijdig houden. 

De bonding van deze oeconomiseering is niet 
enkel aanwezig in een omgeving waar bruggen 
geslagen naoeten worden tusschen stervend en op-
wakend christendom, maar ook uiteraard in onze 
eigen omgeving. (Denk aan hetgeen in sommige 
kringen in 1918 plaats had, toen men de religie ! 

een goed middel vond ter bescherming van zijn 
bezit.) 

Wel ligt in al deze onderscheiden eenzijdigheden 
een kern van waarheid. Immers de harmonisch ont
wikkelde religie heeft op zichzelf een tendenz in 
alle richtingen, die hier als eenzijdige en van hun 
bron losgemaakte stroomen voorkomen. 

J. W. 

Het rapport over den uitbouw der BelUdenis. 

IX. 

EERSTE DEEL. 

IV. 

b. Nu is ons in het besluit der Synode van 
Groningen tevens opgedragen, „aan te geven (zoo 
mogelijk ook door een proeve) op welke wijze dit 
zou kunnen geschieden". 

Hier komt de vraag aan de orde, hoe zulk een 
nieuw belijdenisschrift zou zijn in te richten. Op 
deze vraag wordt niet door alle ondergeteekenden 
hetzelfde antwoord gegeven. 

Dr W. A. van Es zag er het liefst den vorm 
der Dordtsche Leerregels voor gekozen.Een 
eenigszins uitvoerige uiteenzetting van het Gere
formeerde Schriftgeloof, gevolgd in elk artikel door 
een beredeneerde verwerping der dwalingen, zou 
naar zijn meening liet meest aan "de behoefte vol
doen. 

De overige ondergeteekenden zijn echter van oor
deel, dat voor een nieuwe belijdenis omtrent de 
Heilige Schrift deze vorm niet genomen kan wor
den. De vele en velerlei dwalingen in de beschou
wing der Heilige Schrift op toch eenigermate be
knopte wijze duidelijk en objectief weer te geven 
zou reeds vrijwel ondoenlijk zijn. En wanneer dan 
deze dwalingen nog weerlegd moesten worden, zou 
het belijdenisschrift ontzaglijk uitdijen en zou de 
kerk zich ook moeilijk buiten het gebied der weten
schap kunnen houden. Er bestaat tusschen de 
hedendaagsche dwalingen inzake de Schrift en de 

• Remonstrantsche dwalingen een te groot onder
scheid, dan dat de eerste op dezelfde wijze als de 
laatste in een symbool behandeld zouden kunnen 
worden. Zij bestrijken daarvoor een veel te groot 
gebied, bevatten te veel onderlinge verschillen, 
staan te nauw met de wetenschap in verband. Ook 
gelooven de andere ondergeteekenden, dat een Tse-
lijdenisschrift, hoe grooter het is, des te minder 
bij de gemeente bekend zal worden. 

Zij geven de voorkeur aan den beknopten vorm 
der Nederlandsahe Geloofsbelijdenis. 

In dezen vorm zijn dan ook gehouden het acht
tal artikelen, dat wij ü overeenkomstig den wensoh 
der Synode naar een proeve, aanbieden. Wij geven 
in deze artikelen §en concept eener nieuwe be
lijdenis. En wij meenen ook te mogen zeggen, dat 
er niets in opgenomen is, dat buiten het geloof 
der kerk ligt en door haar niet als de waarheid, 
die zij erkent en in het geloof heeft aangenomen, 
kan uitgesproken worden. 

Ondanks zijn voorkeur voor een b'reederen vorm 
gaat Dr van Es met de aanbieding van dit ontwerp 
mede. Maar wanneer hij dat doet, wenscht hij er 
den nadruk op te leggen, dat hij het beschouwt 
als een proeve en niet meer d'an een proeve. Hij 
zegt niet: zoo zou het moeten, op deze wijze zou 
in de bestaande behoefte voorzien worden, deze 
vorm zou de beste zijn; maar enkel: op een derge
lijke wijze zou het kunnen. 

De overige ondergeteekenden, al bedoelen zij met 
deze artikelen aan te geven, op welke wijze naar 
hun oordeel de belijdenis der kerk zou moeten 
worden uitgebreid, zijn ook geen oogenblik van 
gedachte, dat dit concept niet vatbaar zou zijn 
voor verbetering en aanvulling. Zij wanen ook niet, 
dat de kerk met het vaststellen dezer artikelen 
klaar zijn zou; zij gelooven, dat in de toekomst 
ook inzake de Heilige Schrift verder belijden noodig 
zal blijken en dat ook op andere punten 3e 35:erk 
haar belijdenis zal moéten uitbouwen. 

Zij bieden .U deze artikelen aan' als het begin 
van een nieuw belijdenisschrift. 

in. 
De correspondentie met de buiten-

landsche kerken. 

Aan het slot van dit eerste deel willen wij' U 
nog mededeeling doen van de door ons met de 
buitenlandsche kerken gevoerde correspondentie. 

De Synode van Groningen machtigde ons om, 
speciaal zoover het 't-vraagstuk van de uitbrei
ding der belijdenisschriften betreft, overleg te plegen 
met buitenlandsche kerken, die op denzelEden 
grondslag staan. Wij hebben het gevoelen gevraagd 
van de Gereformeerde Kerk van Zuid-Afrika, van 
de 'Nederduitsoh-Gereformeerde kerken in de Kaap-
provincie, den Oranje-Vrijstaat, Transvaal en Natal, 
van de Gereformeerde kerk in Amerika en van de 
Christelijke Gereformeerde kerk in Noord-Amerika, 
van de United Origuial Secession church en de Free 
church of Scotland. 

Aan deze kerken hebben wij (behalve aan de 
Gereformeerde kerk van Zuid-Afrika, wier gevoelen 
telegrafisch gevraagd is, met verwijzing naar art. 
224 der acta van Groningen) een drietal vragen 
voorgelegd; n.l. of zij een nadere formüleering der 
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Gereformeerde leer aangaande de Heilige Schrift 
noodig of wenschelijk achtten; zoo ja, op welke 
wijze zij dan oordeelden, dat aan deze behoefte 
aan nadere formuleering zou moeten worden vol
daan; en welke punten zij in zulk een nadere 
formuleering zouden willen zien opgenomen. Ter 
verduidelijking van de bedoeling ging in ons schrij
ven aan deze vragen vooraf een mededeeling van 
de opdracht, ons door de Synode van Groningen 
gegeven. 

Van al 'deze kerken is eenig antwoord ontvangen:, 
behalve van de Gereformeerde kerk in Amerika. 

Het antwoord, dat van de Gereformeerde 
kerk van Zuid-Afrika inkwam, bestond in 
een verzoek aan onze oommissie om ons rapport 
haar toe te zenden. „Dan fcan onze e.k. sinode het 
behandelen en u zal dan haar antwoord toegezon
den worden". 

Door de Algemeene Synodale commissie van de 
Ned. Geref. kerk in den Oranje-Vrijstaat 
werd geantwoord, dat bij de laatstgehouden Syno
dale vergadering een beschrijvingspunt over de 
onderhavige zaak had gediend; dat het besluit 
der Synode was geweest: „die gemoedere is tans 
nie so kalm, dat hier die saak rustig kan bespreek 
word nie, vandaar dat die vergadering die saak 
vooralsnog laat berus"; en dat de Alg. Synodale 
commissie meende zich aan dit besluit te moeten 
houden. 

Door de Synodale commissie der Ned. Geref. 
kerk in Transvaal werd het volgende ant
woord gezonden: „Ie. dat de Synode van de Ned. 
Herv. of Geref. kerk van Zuid-Afrika in haar 
vergadering van Mei 1928 reeds besloten heeft, om 
bij den Federalen Raad van de Ned. Geref. kerken 
van Zuid-Afrika een voorstel in te dienen voor de 
aanstelling van een tusschenkerkelijke commissie, 
om op de wenschelijkheid van een nadere formu
leering van onze Belijdenisschriften op enkele pun
ten in te gaan; 2e. dat de kerk niet bereid is, om 
een -wijze van formuleering aan te geven, voordat 
de samenspreking bij de aanstaande zitting van 
den Federalen Raad, die in Maart 1929 gehouden 
zal worden, geschiedt, en ook niet om nu reeds 
aan te duiden op welke punten de toelichting 
noodig is; en 3e. dat wij hopen om later andermaal 
verder op uw schrijven te antwoorden". — Er is 
echter later geen antwoord door ons ontvangen. 

Namens de Synode van de Ned. Geref. kerk 
in Natal is geantwoord, dat zij' de vragen heeft 
behandeld en met algemeene stemmen besloten 
heeft, „dat wij bij onze belijdenisschriften blijven 
en geen uitbreiding of verandering wensen". 

Van den scriba der Synode van de Ned. Geref. 
kerk in de Kaapprovineie kwam op een 
herhaald schrijven bericht, d.d. 23 Sept. '29, dat 
onze eerste brief om een of andere oorzaak niet 
voor de Synode geweest was, maar dat onze vragen, 
zoodra de Synodale commissie vergaderde, de volle 
aandacht van deze zouden hebben. 

Uit de Chr. Geref. kerk in Noord-Ame
rika ontvingen wij een antwoord van de öom-
missie inzake den uitbouw der belijdenis. Deze 
commissie schrijft: 

„Inplaats van zelf op deze vragen rechtstreeks 
een antwoord te geven, besloot de Synode, uw 
brief, samen met een schrijven, reeds vóór twee 
jaren ontvangen van de Gereformeerde kerk in 
Zuid-Afrika, te leggen in handen van de Commissie, 
die de volgende Synode inzake den uitbouw der 
belijdenis met advies zal dienen. Het spreekt wel 
vanzelf, dat ook deze Commissie geen antwoord 
kan geven op uwe vragen, die immers aan de 
Synode gericht zijn. Maar wel deelt ze ten volle 
de belangstelling, die de Synode deed blijken in 
uwen arbeid. Ze gevoelt dan ook groote behoefte 
om met u in correspondentie te treden; en wel 
allereerst om bij u te informeeren, welke vorde
ringen door u gemaakt zijn in de uitvoering uwer 
opdracht, en wat uwe gedachten en plannen in 
dezen zijn... Daar de opdracht onzer Commissie 
zich niet bepaalt tot het punt van de leer aan
gaande de Heilige Schrift, maar zeer algemeen ge
houden is, stellen we belang in alle breedere dis
cussie en studie, ten uwent aan He kwestie van 
uitbouw der belijdenis besteed. Gaarne zouden 'wij 
!van zulken voorarbeid zooveel mogelijk profiteeren." 

De 'Synode van de United Original Se
cession church antwoordde, dat zij het wel 
natuurlijk, zoo niet onvermijdelijk acht, dat in dezen 
tijd de vraag opkomt, of een nieuwe ïormuleering 
van het dogma der Heilige Schrift wenschelijk en 
noodzakelijk is; maar dat zij niet weet, hoe dit 
dogma in onze symbolen is geformuleerd en het 
haar dus niet mogelijk is, op onze vragen te ant
woorden. Zij verwijst dan verder naar wat in bat 
eerste hoofdstuk van haar belijdenis, de Westmin-
stersche Confessie, over de Heilige Schrift gezegd 
wordt 

Ook het antwoord van de Free church of 
Scotland spreekt over de Confessie van West
minster en zegt, dat de formuleering van de leer 
omtrent de Heilige Schrift in deze belijdenis door 
de Free church voldoende wordt geacht. Indien 
er een betere kwam, zou zij die natuurlijk met 
blijdschap begroeten, maar zij gevoelt, dat zij op 
't oogenb ik zulk een betere formüleering niet kan 
voortbrengen, zelfs dit niet. beproeven kan. 
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Als wij 'deze antwoorden overzien, kunnen wij 

de Schotsche kerken, daax deze niet oaze belijdenis
schriften hebben, buiten beschouwing laten. Van 
da kerken iu Zuid-Afrika en in Noord-Amerika 
heeft alleen 'de Ned. Geref. kerk in Natal onze 
vraag, of een nadere formuleering van het dogma 
der Heilige 'Schrift noodig of wenschelijk geacht 
wordt, ontkennend beantwoord. En al hebben wij, 
hetgeen wij betreuren, van de andere kerken geen 
antwoord op de door ons gestelde vragen ontvangen, 
zooveel blijkt uit de ingekomen brieven 'toch wel, 
dat èn in Zuid-Afrika èn in Noord-Amerika de 
vraag is opgekomen, of het niet noodig is, enkele 
punten der belijdenis, waaronder dat der Heilige 
Schrift, nader te formuleeren. 

Er is belangstelling voor deze zaak. 
Niet alleen is ons namens de Gereformeerde 

kerk van Zuid-Afrika bericht, dat ze 'öns rapport 
gaarne wilde ontvangen om het op haar Synode 
te ])ehandelen, maar ook 'heeft reeds de Synode 
dezer kerk, die in 1924 te Rustenburg, Transvaal 
werd gehouden, een commissie benoemd om de 
zaak van den uitbouw der belijdenis in studie te 
nemen. En in een brief, door deze commissie aan 
de Synode der Chr. Geret. kerk in Noord-Amerika 
van 1928 gericht, wordt onder de punten, die voor 
den uitbouw in aanmerking komen, allereerst ge
noemd; het gezag der Heilige Sciirift tegenover 
de moderne critiek. 
• De Christelijke Gereformeerde ^ kerk in Noord-
Amerika heeft in 1928 ook een commissie inzake 
uitbouw der belijdenis benoemd en de door ons 
gestelde vragen in haar handen gelegd. Het rap
port dezer commissie aan de Synode der Chr. 
Geref. kerk_, die in Juni dezes jaars te Grand-
Rapids, Mich., vergaderen zal, is reeds gepubliceerd. 

De commissie adviseert daarin, op de eerste 
onzer drie vragen te antwoorden: „dat de Synode 
een nadere formuleering van de Gereformeerde leer 
aangaande de Heilige Schrift wenschelijk, zoo niet 
noodig, acht". Zij voert voor dit advies de vol
gende drie gronden aan: „1. Onderscheiden dwa
lingen van onzen tijd tasten het stuk der Heilige 
Schrift, hetzij door aanval of door negatie, in zijn 
hartader aan. Dit is een feit van zulke algemeene 
bekendheid, dat het aanvoeren van bewijs of voor
beelden in dezen overbodig mag worden geacht. 
2. Gedeeltelijk door den invloed van deze dwalin
gen, maar ook vooral in aansluiting aan het theo
logisch denken van den nieuweren tijd, heeft de 
verdere ontwikkeling van de Gereformeerde Theo
logie in Gods voorzienigheid langzamerhand meer
der licht doen vallen op elementen, die wel in dit 
aloude leerstuk lagen opgesloten, doch die niet in 
de Belijdenis uitgewerkt zijn, daar deze zich uit 
den aard der zaak aansluit aan de dwalingen van 
den tijd van haar ontstaan. Dit betreft onder meer 
zulke punten, als het organisch karakter der in
spiratie, de verhouding van den menschelijken en 
den goddelijken factor bij het teboekstellen der 
Heilige Schrift, en de relatie van de goddelijke 
autoriteit der Heilige Schrift tot haar inhoud. (In 
verband met dit laatste punt zou het overweging 
verdienen, dat belijdenisuitspraken vastgesteld wer
den als de volgende: namelijk, dat de heilsfeiten 
tot het wezen der openbaring behooren, en dat 
de goddelijke autoriteit niet alleen betrekking heeft 
op de ethisch-religieuze elementen der Heilige 
Schrift, maar op de gansche Schrift). 3. Alhoewel 
dankbaar erkend mag worden, dat de Belgische 
Confessie, door zes artikelen aan de behandeling 
van het stuk der Heilige Schrift te wijden, de fun-
damenteele beteekenis van dit leerstuk op den 
voorgrond stelt, toch heeft geen van onze drie 
Formulieren van Eenigheid op het stuk der Heilige 
Schrift punten zooals onder 2 genoemd uitgewerkt. 
Gelijk nu de vaderen het leerstuk aangaande de 
Heilige Schrift gehandhaafd en ontwikkeld hebben 
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Het boek van Yahuda. •) 

m. 
In onze vorige artikelen hebben we getracht, den 

tegenwoordigen stand van het Pèntateuchvraagstuk 
te schetsen. Nu wordt het tijd, Yahuda zelf het 
woord te geven. 

jp :*: :^ 

In zijn inleiding merkt hij op, dat de Bijbel-
sche problemen niet op grond van de archaeologi-
sche methode (dus door middel van de opgravingen) 
noch op grond van de litterair-historische me'.hode 
(zie b.v. onze vorige artikelen over het "Wellhau-
senianisme en het standpunt van Gunkel e.a.) 
kunnen worden opgelost. Neen, er is maar één 
onbedriegelijke bodem, waarop men zich moet stel
len en deze is: de grondslag der taalkundige ver
gelijking. 

Twee feiten heeft Yahuda zich bij zijn Bijbel-
sche studiën voortdurend voor oogen gesteld. 

Het eerste is dit, dat Israël gedurende de 
laatste 2500 jaar een voortdurend zwervend leven 

tegenover de dwalingen van hun tijd, zoo zien wij 
ons de taak aangewezen, om met het meerder licht 
tegenover de nieuwere dwalingen dit leerstuk verder 
toe te passen en breeder uit te werken." 

Omtrent onze tweede vraag, die naar de wijze, 
waarop aan de behoefte aan nadere formuleering 
zou moeten worden voldaan, wordt in dit rapport 
gezegd: „Het is het gevoelen uwer Commissie, dat 
over de problemen, die samenhangen met deze 
vraag, beter te oordeelen zal zijn, nadat de studie 
van een mogelijken uitbouw der Confessie eenigs-
zins verder zal zijn voortgeschreden. Hierbij moet 
ook bedacht, dat vooreerst de mogelijkheid nog 
open blijft, dat de uitbouw der Confessie zich niet 
zal beperken tot het leerstuk der Heilige Schrift 
alleen. Daarom adviseert uwe Conunissie, dat de 
Synode uitspreke, dat zij vooralsnog niet gereed is, 
een definitief antwoord op deze vraag te geven." 

En omtrent onze derde vraag, welke punten in 
een nadere formuleering zouden moeten opgenomen 
worden, zegt de commissie: „Naar alle waarschijn
lijkheid zal ook hier de arbeid zelf van den uit
bouw eerst volle helderheid schenken. Voor een 
voorloopig antwoord zou uwe Commissie haar ad
vies willen ontleenen aan wat boven gezegd is. 
Daar werden de volgende punten aangegeven: 1. 
het organisch karakter der inspiratie, 2. de ver
houding van den menschelijken en den'goddelijken 
factor bij het teboekstellen der Heilige Schrift, en 
3. de relatie van de goddelijke autoriteit der Hei
lige Schrift tot haar inhoud, onder anderen, dat de 
heilsfeiten tot het wezen der openbaring behooren 
en dat de goddelijke autoriteit niet alleen betrekking 
heeft op de ethisch-religieuze elementen der Heilige 
Schrift, maar op de gansche Schrift." 

Zonder vrees voor tegenspraak mogen wij' wel 
zeggen, dat de vraag, of het dogma aangaande de 
Heilige Schrift niet nader geformuleerd behoort 
te worden, ook buiten ons vaderland, zoowel in 
Noord-Amerika als in Zuid-Afrika, aan _de orde is. 

Tot een bepaalden uitbouw is echter op dit 
oogenblik nog nergens besloten. 

Naar ons gevoelen ligt hier een ernstige aanwij
zing in voor de Gereformeerde kerken in Neder
land om hiertoe liet initiatief te nemen. 

HEPP. 

AlürecM Rodenbach. 
23 Juni 1880 — 23 Juni 1930. 

,,Hoordet gy den machtigen wind van "Vlaan
deren, en dacht ge niet dat er een reuze zong" ? 

„Ons Leven." 
I. 

Het is ten eenenmale onmogelijk, de beteekenis 
van het optreden van 'Guido Gezelle, Hugo Ter-
riest, Albrecht Rodenbach en andere Vlaamsche 
dichters en strijders te verstaan, wanneer men 
niet begint met aandacht te schenken aan de mach
tige tegenstelling tusschen Vlaanderens verleden 
en heden. 

Die tegenstelling pijnigt, martelt ieder Vlaamseh 
hart, dat tot bewustzijn komt: hoe is het mogelijk, 
hóé mogelijk, dat het prachtige, grootsche 'Vlaan
deren der late Middeleeuwen is vervallen, tot niet 
gebracht! 

En gelijk een Potgieter ten onzent de slappe 
handen wilde sterken en aan de struikelende knieën 
vastheid geven, door' telkens weer te herinneren 
aan de grootheid, heldenmoed, durf en adel van 
ons volk in zijn Gouden eeuw, zoo werden en 

heeft geleid. Het is niet als volk zonder cultuur, 
maar als een soort cultuurdrager en cultuurmidde-
laar van het ééne cultuurland naar het andere ge
trokken. Daarbij komt als tweede feit, dat het 
Joodsche volk het sterkst den "invloed heeft onder
gaan van de talen der vreemde volken, onder 
welke het heeft geleefd. In de ontwikkeling van de 
Hebreeuwsche taal kan men zelfs de route van zijn 
omzwervingen gedurende de 250O jaar nagaan. Die 
taal bevat Arameesche, Assyrisch-Babylonische, 
Perzische, Grieksche, Latijnsche, Arabische elemen
ten en zelfs elementen uit de moderne talen. En 
altijd zijn het de talen der meest beschaafde volken, 
die den grootsten 'invloed op de taal der Joden 
hebben uitgeoefend. 

Nu is het opvallende, ja verbazingwekkende, de 
scheppende kracht van het Hebreeuwsche taaigenie. 
Het heeft die elementen zóó aan zijn eigen taa' 
aangepast en in zijn eigen taal opgenomen en ermee 
versmolten, dat de vreemde oorsprong van derge
lijke nieuwe taalschatten pas met de grootste moeite 
te ontdekken is. 

Van deze feiten uitgaande, zeide Yahuda: 
„wanneer de berichten van den Bijbel over de om
zwervingen der Hebreeën sedert den aanvang van 
hun geschiedenis met de uit Zuid-Babylonië over 
Syrië naar Kanaan trekkende patriarchen tot aan 
de verovering van Kanaan na den uittocht uit 
Egypte waar zijn en het voorts juist is, dat de 
Pentateuch omstreeks den tijd vóór de verovering 

worden ook de Vlaamsohe romantiekers niet moede, 
hun volk zijn vergane glorie in herinnering te 
brengen: Er was een tijd 

Albrecht Rodenbach, wiens vijftigste sterfdag 'wij 
thans in eerbiedige hulde herdenken, heeft zijn 
smart om de schrille tegenstelling tusschen het 
Vlaamsche eertijds en nu uitgezongen in zijn vers 

Ter 'Venster. 
Een gilde tiegt voorbij met vane en slaande trom. 
Ik mijmre en ben ontroerd. — 'Waarom ontroerd? — 

["Waarom? 
O wie voor 'Vlaanderen lieeft geleden en gestreden 
ontroert het minste dat herinnert aan 't'Verleden 
waarvan hij droomt; terstond werkt 't rusteloos gedacht 
begeesterd, en herschept hem met zijn tooverkracht 
de grootsche beeldenrij van ons geschiedenisse; 
en dan — O tegenstel! O vergelijkenisse! 
O Heden! o Verleen! 'Wen toen in vreugd of nood 
de brandklok op den burg de gilden samonlood, 
de stee vvierd rep en roer; op eiken dorpel kwamen 
de mannen in 't geweer en trokken op te samen, 
uitelken Pand verscheen een vane, van alom 
klonk naderend weldra klaroen en keteltrom, 
en 't vaandel in den wind en zonnen in de schilden, 
kwam scharen op de markt het prachtig heir der gilden. 
O daar was 't schoon. Daar stond in volle pracht en 

[kracht 
het vlaamseh Gemeenebest, dat eigen vrij Gedacht, 
die Kunst, die Nijverheid die Oost en 'West verheugden, 
die stille taaie Kracht die koningen vei-won, 
die door de strate tiegt, zeg, weet gij dat? En trilde 
er niets in d'herton wen zoo even uwe vaan 
uit 'tgildhof kwam terwijl de trommel ging aan 't slaan 
Kent gij den band die u verbindt met achttien eeuwen? 
Kent gij uwe edelheid? O mocht ik het u schreeuwen, 
en, wierd ik er ook ja tot ketter voor gedoemd, 
u roepen: „Houd u fier, omdat gij gilde noemt" •'^) 
Helaas! waar dole ik weer? 'Wat zou het iminers baten? 
Nog stappen gilden ja al trommelen door de straten; 
maar uit de zielen werd het groot gedacht gevaagd; 
en, bleef die vane en trom, die heugnis die mij plaagt 
de gilde, dat is dood; helaas, niet slechts de gilde! 
maar — bittre ontgoocheling voor wie den schijn 

[doorpeilde! — 
de gilden zijn voorbij — en 'Vlaanderen heel en gansch. 
Mijne oog viel op de vaan, en 't opschrift was in 

['t f r a n s c h. 

Ach, de Vlaamsche dichters kennen hun vader-
landsche geschiedenis maar al te wel'. Zij weten, 
hoe alles in zijn werk gegaan is, hoe Zuid-Neder
land het hart was en bleef der Spaansche macht, 
toen het Noorden zich vrijvocht en een glorie
volle toekomst tegemoet ging, hoe Vlaanderen van 
de eene verwaarloozing in de andere verviel, hoe 
tenslotte Vlaanderen in het nieuwe koninkrijk, dat 
door Hugo Verriest werd aangeduid als „het wan
gedrocht België", werd vernederd, lamgeslagen, ge
degradeerd tot niet-volk. 

De .eerste daad van het Voorloopig Belgisch Be
wind daags na zijn instelling (5 October 1830) was 
profetie geweest: het staatsblad verscheen, uitslui
tend in het Fransch. Tien dagen later werd de 
VlaamscBe Kamer, die bij het beroepshof te L'uik 
over de vonnissen uit Limburg uitspraak deed, af
geschaft. Twee besluiten, een van 16 en een ander 
van 27 October 1830 schreven het uitsluitend ge
bruik van het Fransöh voor in het leger en vooi 
het burgerlijk bestuur, het Fransch zijnde „la lan-
gue la plus répandue en Belgique". Hetzelfde Voor
loopig Bewind streek 16 November 1830 over de 
Vlaamsche tale, wonder-zoet, het dood-vonnis. Ar
tikel 1 van dit decreet, dat de heele negentiende 
eeuw door kracht van wet heeft gehad, luidde; 
„Het officiëele bulletin der wetten en regeerings-
akten zal worden uitgegeven in 't Fransch". Een 
decreet, uitgevaardigd door een lichaam, dat geen 
wetgevende macht bezat, vier dagen, nadat het 
zijn gezag reeds had overgedragen aan het Congres! 
"Wat deed het er toe! Het ging immers om „de uit-

1) = omdat gij gilde heet. 

van Kanaan ontstaan is, dan moetan in de taal 
van den Pentateuch sterke sporen gevonden worden 
van de talen van die volken, onder welke de He
breeën rondgetrokken zijn gedurende dien tijd. Dus 
bovenal sporen van het Assyrisch-Babylonisch en 
Egyptisch, daar deze toen de rijkste en meest ont
wikkelde talen waren aan beide zijden van Kanaan." 

De titel van Yahuda's boek („De taal van den 
Pentateuch in haar verhouding tot het Egyptisch") 
zegt al, dat hij zich met laatstgenoemde zal bezig
houden. 

Volgens den Bijbel is Israël in Egypte geweest. 
Toen het daar kwam, was het nog een tamelijk 
primitief volk. Het sprak toen een Kananeesch dia
lect, dat het tijdens zijn verblijf in Kanaan zich 
had digen gemaakt. Maar de taal van den Penta
teuch is niet meer primitief, doch staat veel hooger. 
'Wanneer nu bewezen kan worden, dat de uitdruk
kingen, die een hooger cultuurniveau weerspiegelen, 
Egyptischen invloed verraden, dan zou het duidelijk 
zijn, dat de taal van den Pentateuch zich gevormd 
had in den tijd, dat Israël in Egypte was. Natuur
lijk gaat het niet om toevallige overeenkomsten, 
maar om een algemeen verschijnsel, dat op elk ge
bied, waarover de Pentateuch handelt, valt te con-
stateeren. 

1) A. S. Yahuda, Die Sprache des Pentateuch in ihren 
Beziehungen zum Aegyptischen (Erstes Buch, Berlin und 
Leipzig Walter de Gruyter & Co 1929). 


